INSTRUCCIONES DE USO
CARGADOR MODELO C3

Prohibida la reproduccion, copia, préstamo, alteracion y difusion de este instructivo sin consentimiento por escrito del propietario intelectual.



Vamos componiendo una figura absurda; dibujamos con nuestros
movimientos una figura idéntica a la que dibujan las moscas cuando
vuelan en una pieza, de aqui para alla, bruscamente dan media vuelta,
de alla para aqui, eso es lo que se llama movimiento brownoideo,
éahora entiendes?, un angulo recto, una linea que sube, de aqui para
all3, del fondo al frente, hacia arriba, hacia abajo, espasmddicamente,
frenando en seco y arrancando en el mismo instante en otra direccion,
y todo eso va tejiendo un dibujo, una figura, algo inexistente como tu
y como yo, como los dos puntos perdidos en Paris que van de aqui
para alla, de alld para aqui, haciendo su dibujo, danzando para nadie,
ni siquiera para ellos mismos, una interminable figura sin sentido.

Fragmento del capitulo 34 de la novela Rayuela, de Julio Cortazar

Raul Macias/ inventor del Cargador de Mitocondrias CA RG A M ITO CO N D R IA I-
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Bienvenida.

Esta a punto de iniciar la GRAN AVENTURA de aprender a usar el Cargador de
Mitocondrias Multiterapia Modelo C3.

Junto con el Cargador, usted recibe una invitacion para CERTIFICARSE como
Terapeuta Mitocondrial. Revise la liga que le fue enviada para obtener mas
informacion al respecto. Usted debe especializarse para saber hablar de células,
mitocondrias y de la interesante tecnologia que esta a punto de utilizar
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Equipo.

Recibid un equipo que consta de:

Cuerpo

Display / USB

4 Electrodos (reutilizables)
Cable de carga con eliminador
Cable de carga adicional
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Equipo.
Desempaque:
a) No golpear
b) No tirar

c) No oprimir botones del display
d) No jalar cables
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Conecta.

El equipo llegd precargado. No es
necesario ponerlo a cargar 5 horas.

Se sugiere conectarlo a un eliminador
de picos (regulador de corriente) con
el fin de evitar que las variaciones de
corriente provoquen descomposturas.
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Conecta.

Conecte el cable de carga al display
frontal y el eliminador a la corriente
eléctrica casera. Este equipo genera
una salida de potencia de 5 watts, una
seflal maxima de 80 decibeles y una
impedancia por canal de 2 Ohms. Es
seguro para cualquier persona.
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Electrodos.

El cargador de mitocondrias utiliza 4
(cuatro) electrodos. Estos se colocan
en el cuerpo del paciente por pares
(rojo-negro) en cada lado de su cuerpo
sin importar si la pinza negra o roja va
en la parte superior o inferior.
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Electrodos.

Coloque los electrodos reutilizables y
sanitizables en el cuerpo del receptor,
de acuerdo al padecimiento.

Oprima la burbuja azul para crear el vacio
necesario que provoca la “ventosa” de
agarre. Practique para evitar generarle

marcas o ampollas al usuario.
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Puede colocar electrodos

descartables en el cuerpo de
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Enciende.

Oprima el interruptor ON-OFF.
Inmediatamente después se
encendera el display, indicando que
va esta listo para operar.

Hay que esperar a que aparezca en
el display la palabra BLUE
titineando.
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Enciende.

El Cargador lleva inserto una memoria
USB que no debe moverse o retirarse en
ningun momento.

La seleccion de terapias se realiza por
medio de las instrucciones que
presentamos a continuacion.
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OFF/ON PREV PLAY NEXT (V]els]=
NIOL - PAUSE VOL+
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Inicia la carga.

Oprima el boton MODE una sola vez.

Aparecera la palabra Lod en el display,
indicando FOO1 (Terapia 1) e
inmediatamente después aparece el
contador de pulsos. Si por error oprime
mas veces el boton MODE , el Cargador no
iniciara su funcion. Tenga cuidado.
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Inicia la carga.

Para elegir otra terapia, oprima de
nuevo el boton NEXT.

Aparecera en el display la numeracion
gue indica la terapia a suministrar -FO01
(TERAPIA 1), FO02 (TERAPIA 2), FOO 3
(TERAPIA 3)...x- y de inmediato
arrancara un contador de pulsos.
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.ﬂ Derechos de Autor
EI 1 Sisterna-inmune-13min
8| 2 Alergia - Asma-

Tera pl as d is @ 3 Hipotiroidismo
. '@ 4 Prostatitis

@] 5 Osteoartrosis
| 6 Diabetes
6| 7 Rinitis
@] 8 Afecciones cardiacas
8| 9 Miomas
@] 10 Dolor generalizado

_ 11 Mers-5ars_sisterma-inmune_covid
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Seleccion de la Terapia.

Cada terapia tiene un tiempo minimo de
aplicacion.

En la liga de instrucciones aparece la
descripcion de cada una de las terapias
precargadas. Este procedimiento NO ES
INVASIVO Y COMPLEMENTA PERO NO
SUSTITUYE los procedimientos
meédicos.
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4 Consejos

Para asegurar que el consultante NO
TENGA RECAIDAS, asegurese de que
ponga en practica los 4 CONSEJOS
(vea detenidamente toda la
informacion en la liga de
instrucciones).
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Al terminar la terapia

APAGUE EL EQUIPO

Oprima el interruptor a OFF.
Inmediatamente después el equipo
apagara su display, indicando que

se encuentra fuera de servicio.
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Al terminar la terapia

DESCONECTE LA ALIMENTACION

Desconecte el eliminador de la corriente
eléctrica casera sujetandolo firmemente
y jamas tirando del cable. No lo tuerza,
evite la fatiga del cable y alguna falla
posterior.
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Al terminar la terapia

RETIRE LOS ELECTRODOS DEL CUERPO

Oprima la perilla azul y retire los
electrodos reutilizables y sanitizables del
cuerpo del usuario.

Saniticelos con un algodon y alcohol.

Séquelos y guardelos. :
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Accesorios y Mantenimiento.
Recibid junto con el equipo:

a) Cable de carga adicional

Este es un cable de emergencia. Algunas
veces debido a una manipulacion excesiva

del cable de carga, el equipo deja de
funcionar. Sustituyalo por este cable.
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Mantenimiento.

En caso de falla o rotura, el equipo completo
(incluido el controlador y cable adicional

de carga) debera ser enviado por DHL o
FEDEX a la direccion que se le indique.
Conforme a nustra politica publicada en:
https://www.energiamitocondrial.com/

el cargo por reposicion del equipo

dafiado es de $2500 pesos.



https://www.energiamitocondrial.com/
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